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INTERPELAÇÃO ESCRITA  

 

Acompanhamento do andamento da Zona de cooperação aprofundada entre 

Guangdong e Macau na Ilha de Hengqin 

 

Em Abril do corrente ano, na reunião de líderes para a construção da Grande Baía 

Guangdong-Hong Kong-Macau, realizada em Cantão, o Vice-Primeiro-Ministro do 

Conselho de Estado, Han Zheng, salientou que é necessário dar prioridade à 

promoção da diversificação adequada da economia de Macau e haver empenho na 

aceleração da construção da Zona de cooperação aprofundada entre Guangdong e 

Macau na Ilha de Hengqin. A construção da Zona de cooperação aprofundada entre 

Guangdong e Macau é um dos conteúdos importantes das “Linhas Gerais do 

Planeamento para o Desenvolvimento da Grande Baía Guangdong-Hong Kong-

Macau”. A construção da Zona de cooperação aprofundada não só acelera a 

integração entre as duas regiões, mas é também como se estivesse instalado um 

“motor” para o desenvolvimento da diversificação adequada da economia de Macau, 

contribuindo para a criação de condições favoráveis para viver e ter emprego, assim 

como para proporcionar um maior espaço de desenvolvimento aos residentes de 

Macau. Assim, todos esperam que as respectivas políticas possam ser lançadas e 

pormenorizadas com a maior brevidade. 

Segundo consta, na Zona de cooperação aprofundada vai ser aplicado o regime 

de construção e gestão conjunta, bem como promovido o desenvolvimento das altas 

e novas tecnologias. O “Plano Geral da Zona de Cooperação Guangdong-Macau em 

Hengqin” está ainda por aprovar pelo Governo Central, por isso, temos de aguardar 

por tal aprovação para saber que rumo vamos seguir. Mas, mesmo assim, temos que 

ter uma visão prospectiva nas diversas áreas da acção governativa, com vista a 

acelerar o lançamento das respectivas políticas no futuro. Em particular, o que 

preocupa mais a sociedade é a forma como a Zona de cooperação aprofundada pode 

dar ainda mais facilidades aos residentes das duas regiões e concretizar 
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verdadeiramente o papel de “profundidade”. 

Com a implementação das políticas de “Inspecção fronteiriça integral” no Novo 

Acesso Fronteiriço Guangdong-Macau e dos “Veículos com matrícula única”, entre 

outras, nos últimos anos, o número dos residentes de Macau que vivem, trabalham e 

têm imóveis adquiridos nas duas regiões tem vindo a aumentar. Mas, nesta fase, 

verifica-se uma certa diferença entre a legislação, os serviços sociais, a educação e o 

sistema de saúde nas duas regiões. As pessoas de Macau têm certas preocupações 

quanto a desenvolver as suas actividades na região vizinha, mas algumas já optaram 

por trabalhar lá e viver cá. Por conseguinte, para além da integração ao nível 

económico, o mais importante é implementar um projecto-piloto com vista a aplicar o 

modo de vida mais próximo de Macau na Zona de cooperação aprofundada e, de 

seguida, promover este modo de vida noutras cidades da Grande Baía. 

Assim sendo, interpelo sobre o seguinte: 

1. Em resposta a questões colocadas por deputados, o Chefe do Executivo 

afirmou que o desenvolvimento da cooperação profunda entre Macau e Hengqin 

depende do “nível de conveniência” definido nas Linhas  Gerais. Se o nível de 

conveniência for elevado e as solicitações da população de Macau forem respondidas, 

acredita-se que ambas as partes poderão integrar-se com mais rapidez. Gostaria de 

saber se, neste momento, os serviços competentes já iniciaram ou não estudos e 

projectos de cooperação preliminar sobre os regimes ao nível jurídico, dos serviços 

sociais, da educação e da saúde, com vista a, quanto antes, facilitar mais a vida dos 

residentes das duas regiões? 

2. Neste momento, o Governo está a elaborar o 2.º plano quinquenal de 

desenvolvimento. Não devemos redigir algo neste plano, indicando os trabalhos para 

os quais Macau deve estar preparado na construção da Zona de cooperação 

aprofundada entre Guangdong e Macau na Ilha de Hengqin, de modo a haver uma 

articulação com o “14.º Plano Quinquenal Nacional”, que exige “a construção da 

Grande Baía Guangdong-Hong Kong-Macau de alta qualidade”?  
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3. No futuro, como é que vai ser articulado o posicionamento de Macau como “um 

centro, uma plataforma e uma base”, para lançar mais políticas de apoio às indústrias 

emergentes, com vista a promover o desenvolvimento da diversificação adequada da 

economia? 

 

18 de Junho de 2021 

 

 

A Deputada à Assembleia Legislativa da RAEM, 

Wong Kit Cheng 


